FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH BLACK

The Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch is designed to store
neatly out of the way until needed, this pouch never fails to come in handy.
The rugged material can be packed snug when folded. It deploys when needed
with a quick-release strap, providing ample storage for empty magazines,
spare ammunition and other items. A drawcord cinches down to secure
contents, and a bottom drain hole allows moisture to escape. All Foundation
Series pouches are quality-built with the following features: Lightweight, low-
profile laser-cut design Rugged 1000D/500D laminate material MOLLE tuck
straps contain a polymer stiffener to aid in weaving

Attributes

¢ Name: FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK

e Product no.: 100500438

e Mfr. No.: 37FS51BK

¢ Color: Black

e Material: 1000D to 500D Laminate
¢ Style: Range Bag

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 254mm

¢ Shipping length: 330mm

¢ UPC: 648018012150
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Sicherheitshinweise fur die BLACKHAWK
FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die BLACKHAWK FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH entschieden haben.
Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen beim sicheren Transport und der Aufbewahrung von Ausristung zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht fir den Transport von Lebensmitteln oder anderen gefahrlichen
Materialien verwendet wird.

Uberpriifen Sie die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Tasche auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Tasche vor dem Gebrauch vollstandig entleert ist.

Achten Sie darauf, die SchnellverschlussRiemen sicher zu schlieBen, um ein versehentliches Offnen zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Zugbander, um den Inhalt der Tasche sicher zu halten.

Lassen Sie die Tasche nicht in feuchten Umgebungen liegen, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Ablassloch am Boden regelmé&Big, um sicherzustellen, dass es nicht verstopft ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

 Offnen der Tasche: Ziehen Sie am SchnellverschlussRiemen, um die Tasche zu 6ffnen.

o Befiillen der Tasche: Legen Sie leere Magazine, Ersatzmunition oder andere Gegenstande in die
Tasche. Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird.

¢ Sichern des Inhalts: Ziehen Sie das Zugband fest, um den Inhalt der Tasche zu sichern.

¢ Falten der Tasche: Um die Tasche zu verstauen, falten Sie sie sorgfaltig zusammen und verwenden Sie
die SchnellverschlussRiemen, um sie kompakt zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemal den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website von BLACKHAWK fur
Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. GenieRen Sie die Nutzung lhrer BLACKHAWK
FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH!



Safety Instructions for Foundation Series Folding
Dump Pouch

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch. This product is designed to
provide convenient storage for empty magazines, spare ammunition, and other items. To ensure your safety
and the safe use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may cause it to malfunction or break.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tactical gear and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

When deploying the pouch, ensure that the quickrelease strap is functioning correctly to avoid accidental
deployment.

Always secure the contents of the pouch using the drawcord to prevent items from falling out during
movement.

Avoid exposing the pouch to extreme temperatures, chemicals, or sharp objects that could cause
damage.

If the pouch becomes wet, allow it to dry completely before storing it to prevent mold and mildew.

Instructions for Installation and Usage

1. Unfolding the Pouch

o Locate the quickrelease strap and gently pull to unfold the pouch.
o Ensure that the pouch is fully deployed and free of obstructions.

N

. Attaching the Pouch

o Use the MOLLE tuck straps to attach the pouch securely to your tactical gear or belt.
o Ensure that the polymer stiffeners are properly woven into the MOLLE system for added stability.

w

Filling the Pouch

o Place empty magazines, spare ammunition, or other items into the pouch.
o Do not exceed the recommended capacity to maintain the integrity of the pouch.

4. Securing Contents

o Use the drawcord to cinch down and secure the contents of the pouch.
o Ensure that the drawcord is tightened adequately to prevent items from falling out.

ul

. Cleaning and Maintenance

o Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary.
o Allow the pouch to air dry completely before storing it.



Disposal Instructions

¢ When the pouch reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste
management regulations.

¢ If the pouch is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; instead, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Foundation Series Folding Dump Pouch, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch. Please
keep this manual for future reference.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
de Descarga Plegable de la Serie Foundation de
Blackhawk

Introduccion

Gracias por elegir el pouch de descarga plegable de la serie Foundation de Blackhawk. Este pouch est3
disefiado para ofrecerte una solucién de almacenamiento practica y eficiente para tus cargadores vacios,
municién de repuesto y otros articulos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay dafios visibles en el
material o en las correas.

Utiliza el pouch solo para los fines previstos. No lo sobrecargues mas alla de su capacidad recomendada.
Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

e Siempre verifica que el pouch esté bien cerrado antes de transportarlo.

Si el pouch se moja, asegurate de secarlo completamente antes de guardarlo para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Cargadores:

o AsegUrate de que los cargadores estén vacios antes de almacenarlos en el pouch.
o No almacenes municiones en el pouch; este producto no estd diseflado para contener municiones.

Ajuste del Cordon:

o Utiliza el cordén de ajuste para asegurar el contenido del pouch. Esto ayuda a evitar que los
articulos se caigan durante el transporte.

Drenaje de Humedad:

o Revisa el orificio de drenaje en la parte inferior del pouch para asegurarte de que no esté
obstruido. Esto permite que la humedad se escape.

Manejo del Pouch:

o Al desplegar el pouch, asegurate de hacerlo en un area segura y libre de obstaculos.
o No uses el pouch en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del Pouch:
o Para desplegar el pouch, suelta la correa de liberacién répida. El pouch se abrird automaticamente.
2. Almacenamiento de Articulos:

o Coloca los cargadores vacios y otros articulos dentro del pouch. Asegurate de distribuir el peso de
manera uniforme.



o Ajusta el corddn de ajuste para asegurar el contenido.
3. Plegado del Pouch:

o Para plegar el pouch, comienza desde el fondo y presiona hacia adentro. Aseglrate de que esté
completamente plano antes de asegurar la correa.

4. Transporte:

o Usa las correas MOLLE para fijar el pouch a tu equipo. Asegurate de que esté bien sujeto antes de
moverte.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides desechar el pouch, sigue las normativas locales de reciclaje y eliminacién de productos de
plastico.

¢ No quemes el pouch ni lo deseches en cuerpos de agua, ya que esto puede causar dafios al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia adicional, por favor, contacta a
un representante autorizado de Blackhawk en tu area. Es importante que tengas a mano la informacién del
producto y cualquier detalle relevante al solicitar ayuda.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del pouch de descarga
plegable de la serie Foundation de Blackhawk. Recuerda que tu seguridad es la prioridad nimero uno. Si
encuentras algln problema con el pouch, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour la Pochette de
Décharge Pliable de la Série Foundation de
Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette de décharge pliable de la série Foundation de Blackhawk. Ce produit est concu
pour un usage pratique et sécurisé. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation
appropriée et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Gardez la pochette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou un représentant de Blackhawk.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Matériaux : La pochette est fabriquée & partir de matériaux robustes (1000D/500D Laminate). Evitez
tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le matériau.
Systéme de Libération Rapide : Utilisez |a sangle de libération rapide avec précaution pour éviter les
blessures. Assurezvous que la sangle est correctement sécurisée lors de I'utilisation.

Cordon de Serrage : Utilisez le cordon de serrage pour sécuriser le contenu de la pochette. Ne tirez pas
excessivement sur le cordon pour éviter de I'endommager.

Trou de Drainage : Le trou de drainage est concu pour évacuer I'humidité. Ne le bloquez pas pour
garantir un bon fonctionnement.

Utilisation en Milieu Humide : Evitez d'exposer la pochette & des conditions humides prolongées pour
prévenir la dégradation du matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Déploiement de la Pochette :

o Tirez sur la sangle de libération rapide pour déplier la pochette.
o Assurezvous que la pochette est complétement dépliée avant de I'utiliser.

Chargement de la Pochette :

o Chargez uniquement des objets appropriés, tels que des chargeurs vides et des munitions de
rechange.
o Ne dépassez pas la capacité de la pochette pour garantir son intégrité.

Fermeture de la Pochette :

o Utilisez le cordon de serrage pour fermer la pochette apres I'avoir chargée.
o Vérifiez que le cordon est bien sécurisé pour éviter toute perte de contenu.

Rangement de la Pochette :

o Pliez la pochette lorsque vous ne I'utilisez pas pour un rangement compact.



o Conservezla dans un endroit sec et propre pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas la pochette avec les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux de la pochette.
¢ Sila pochette est endommagée ou usée, envisagez de la retourner a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette de décharge pliable, veuillez
vous référer au contact de Blackhawk dans votre région.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre pochette de décharge pliable de
la série Foundation de Blackhawk. Merci de votre attention a la sécurité et a I'utilisation responsable de ce
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa
Pieghevole Foundation Series Blackhawk

Introduzione

La borsa pieghevole Foundation Series di Blackhawk & progettata per offrire un modo pratico e sicuro di
trasportare caricatori vuoti, munizioni di riserva e altri oggetti. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Verificare sempre che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali procedure di richiamo attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la borsa sia completamente aperta e ben fissata prima di caricarla.

Non sovraccaricare la borsa per evitare rotture o danni.

Utilizzare il cordino stringente per mantenere sicuro il contenuto durante il trasporto.

Controllare che il foro di drenaggio sul fondo sia libero da ostruzioni per evitare accumuli di umidita.
Non utilizzare la borsa in condizioni estreme di temperature o umidita che potrebbero compromettere il
materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Srotolamento della Borsa:

o Togliere la borsa dalla custodia o dal luogo di stoccaggio.
o Srotolare completamente la borsa fino a quando non & completamente aperta.

2. Caricamento della Borsa:

o Posizionare i caricatori vuoti e altri oggetti all'interno della borsa.
o Assicurarsi che gli oggetti siano distribuiti uniformemente per evitare sbilanciamenti.

3. Chiusura della Borsa:

o Utilizzare il cordino stringente per chiudere saldamente la borsa.
o Controllare che la chiusura sia sicura prima di trasportare la borsa.

4. Stoccaggio della Borsa:

o Quando non in uso, ripiegare la borsa in modo ordinato.
o Conservare la borsa in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Considerare il riciclaggio del materiale, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di assistenza
dell'UE designato per il prodotto.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della borsa pieghevole Foundation
Series di Blackhawk. Si raccomanda di seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la
sicurezza e la durata del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Blackhawk
Foundation Series Folding Dump Pouch

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Torby Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby korzysta¢ z torby w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni i grzybéw.

Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej integralnos¢.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo ztozona, gdy nie jest uzywana, aby uniknaé przypadkowego
otwarcia.

e Zabezpiecz zawartos¢ torby za pomoca sznurka sciggajgcego, aby zapobiec jej wypadnieciu.

Zawsze korzystaj z paska z szybkim zwolnieniem, aby szybko roztozy¢ torbe w razie potrzeby.

Nie przetadowuj torby, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu lub mechanizmu zamkniecia.

Zwroc szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu torby.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

o Aby ztozy(¢ torbe:

o Z16z torbe wzdtuz linii zgiecia.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg Sci$niete i zabezpieczone.
¢ Aby roztozy¢ torbe:

o Pociggnij za pasek z szybkim zwolnieniem.

o Roztéz torbe na ptaskiej powierzchni.
o Aby zabezpieczy¢ zawartosc:

o Uzyj sznurka $ciggajacego, aby zamkng¢ otwor torby.

o Upewnij sie, ze torba jest szczelnie zamknieta przed transportem.

Instrukcje Utylizacji
e Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

e Jesli torba jest uszkodzona, nie nalezy jej wyrzuca¢ do pojemnikéw na odpady ogdine.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw syntetycznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w
Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Torby Blackhawk Foundation
Series Folding Dump Pouch. Prosimy o regularne przegladanie torby oraz zgtaszanie wszelkich probleméw



dotyczacych bezpieczehstwa odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania.



FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouchin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmistamme, etta tuote tayttaa EU:n yleiset
tuotesuojelusaanndkset (GPSR) ja etta voit kayttaa sita turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja ettd se on hyvassa kunnossa. Tarkista tuote
saanndllisesti vaurioiden varalta.

e Erityiset kuluttajansuojaa: Varmista, etta tuote ei ole lasten ulottuvilla, ellei sita ole erityisesti suunniteltu
heille.

¢ Verkkoshoppailu: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyshenkil® turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Nopeammat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi paivityksia mahdollisista
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta pussi on taysin avattu ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Sailytad pussi kuivassa paikassa, jotta valtat materiaalin vaurioitumisen.
Varmista, etta kiristysnaru on kunnolla kiinni, jotta sisaltd pysyy turvallisena.
Kayta vain tuotteen suunniteltuja kayttétarkoituksia varten.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Poista pussi pakkauksestaan.
2. Tarkista tuote vaurioiden varalta.
3. Kiinnita pussi MOLLEjarjestelmaan tai muuhun sopivaan kiinnityskohtaan.

Kaytto

¢ Avaa pussi nopeasti tarpeen mukaan kayttamalla nopeasti vapautettavaa hihnaa.
e Tayta pussi tyhjilla patruunatynnyreilld, varapatruunoilla tai muilla esineilla.

¢ Sulje pussi kiristamalla narua, jotta sisaltd pysyy turvassa.

e Tarkista, ettd pohjassa oleva tyhjennysreika on auki, jotta kosteus voi poistua.

Havittamisohjeet
e Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista sisalldistd ennen havittamista.

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista



verkkosivuilta saatavilla oleva tuki.



Sakerhetsinstruktioner for BLACKHAWK
FOUNDATION SERIES FOLDING DUMP POUCH

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch. Denna pase ar designad for att vara
praktisk och hallbar, och den erbjuder en saker l6sning for forvaring av tomma magasin och andra féremal. For
att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella dterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte, vilket ar forvaring av tomma magasin och liknande féremal.
Undvik att 6verbelasta pasen for att forhindra skador pa bade produkten och anvandaren.

Se till att dragskon ar ordentligt atdragen for att sékra innehallet.

Kontrollera att draneringshalet inte ar blockerat fér att férhindra fuktansamling.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning: Ta forsiktigt bort produkten fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
2. Fallning och utfalining:
o For att falla ihop pasen, tryck ner den tills den ar kompakt.
o For att falla ut pasen, dra i snabbkopplingsbandet tills den ar helt utfalld.
3. Féasta pasen:
o Anvand MOLLEfastena for att sakra pasen pa din utrustning.
o Se till att polymerstyvaren ar korrekt placerad for att underlatta vavning.
4. Férvaring av foremal:
o Placera tomma magasin eller andra féremal i pasen.
o Dra at dragskon for att sakra innehallet.
5. Rengoring: Torka av pasen med en fuktig trasa vid behov. Undvik att anvanda starka kemikalier.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
o Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt hantering av materialet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och effektiv anvandning av din
Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch.



Navod na bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pouch Blackhawk Foundation Series Folding Dump Pouch. Tento produkt je
navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni pro pouziti béhem rliznych aktivit. Abychom zajistili maximalni
bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s jeho urcenim.

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a funk¢ni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni produktd prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred rozlozenim pouchu se ujistéte, ze je prostor kolem vas bezpecny a volny.

Pfi pInéni pouchu dbejte na to, abyste nepretézovali jeho kapacitu.

Zkontrolujte, zda je $nlira na staZeni spravné utazena, aby se zajistil obsah pouchu.

Pouch by mél byt pouZivan pouze pro Ucely, pro které je urcen (napf. uchovavani prazdnych zasobnikl a
munice).

Pokud dojde k tniku vlhkosti, ihned vyprazdnéte pouch a nechte jej vyschnout.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Rozlozeni pouchu:

o Uchopte pouch a rozepnéte rychloupinaci popruh.
o Pomalu rozlozte pouch do pozadované polohy.

2. PInéni pouchu:

o Vlozte prazdné zasobniky, nahradni munici nebo dalsi pfedméty do pouchu.
o Ujistéte se, Zze pouch neni pretizen.

3. UloZeni pouchu:

o Po pouziti slozte pouch zpét do kompaktniho tvaru.
o Ujistéte se, Ze je pouch ulozen na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouch likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je pouch poSkozeny a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu nds nevahejte kontaktovat prostfednictvim
uvedenych kontaktl. Ujistéte se, Ze méate po ruce ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpelné a piijemné pouzivani Pouch Blackhawk Foundation Series



Folding Dump Pouch!
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